
5$9 Öbferuationes Se Emendationes $60

£ kcg. 18. 
&17•

t. Reg 1.

Symihach. 
Aquila 
Leo à Ca- 
ftl'O.

bum verfuhr Hebræum,ponunt, dpruda, vt fit 
fenfus,affidile prædaris i fie enim Dauid affiduas ex 
hoftibus prædas egic ,gradati'm à minori inniaio- 
rem afeéndens; nàmi. leonem difcerpfit, deinde 
Goliat vicit, poftea 100. ptaeputia i. Reg. 18. re- 
£ortauit,&c. 27. iugesprædas àPbilifthinisàbe-

f;it, donec tribum Iudavelut à Saülis regno diuel- 
ereti Reg2.־.&? omnium tribuum rex fierer־,de- 

niqué maximas prædas à Àloabitis, & Syris ab- 
duxit.

Verùm antequam vl'teriùs trarifeamus, præter- 
quàm qubd de leonis nominibus diitum eft, 70,; 
defendendi funtaduerí'us Eugubin. qui מטרף mit- 
tereph, vertulite.r^erwiwe, Symmachus vetó , & 
A quila,tí preda, qui vertit, folia, ¿ captivitates,z\le 
vero , •venationes. Leo Caftrius cenfet olim dupli- 
ceni in Hebræo íeítionem fuiffie, vnam qua ger- 
taen,aliudquaprædafign1ficaretur,quodproban- 
dum eflet. Deirto puTàt Septuaginta myfticum 
fenfum à Spiriruíaníto defignatum oftendiffe, 
itaut locus hic de Chrifto fumi debeat, qui Surcu- 

Öriafcn. I״s Deiparæ, feu virga? !effe fuit : cui fauet Orige- 
nes, quiait hìc in GræColegi fiiucp homilía 17. in 
Gen. Quod ■virgultum, •velramus reblius interpreta- 
tur, e¡ui de radice repullulare , ■vel de ipfio robore arbo- 
risfiolet. Ex quo ergo virgulto , vel ix e¡uo ramo ludas 
afcendijfe dicitur ?Et poftea. Nifi forte aliquis vim 
faciens velit ita ajfeuerare, ex germine procejfflfe fin- 
da.mjdeft vtfiuperius diximus, vel ex virgulto , vel ex 
ramo,quod de ipfap atris fortitudine, & virtute fignifi- 
cet,Sv quibiifdam interieéìis admyfticá expolitione 
pergens ait : Ifte catulus ergo afeendit ex germine : eie 
1V irgine enim naius eft. N on ex femine, fed ex Kirgi- 
ne abfique concubitu viri, e7׳ abfique femine naturali 
li afeitar Chriftus, velutvirgultum, fueramus. In quo 
manifeftijfime ¿veritascarnis affumpta exK irgine de­
claratur. In facrofanfto germine contagio humani , 
& carnalis feminis exeufatur. D. Hilarius legit} 
Exfiuricefilius meus ,in Pfalm. 131. Vbi caute le- 
gendus eft Orígenes. Si enim per germen Chri- 

_ ftum,aut Virginem intelligit, iri qüo feminis car-
nalis contagionem excufari velit;qubdreueratále 
femen in Chrifti generatione , quale in cæteris 
fuiffie crediderit , fallitur ; quandoquidem riullúm 
viri fernen interceffiit, fi vero per, exc«/ät«r,intel- 
Ìigat ,»«Z/w»/à«■, fed à Spiritufando fuppletum 
eft,optime. Vbi locum hunc de Chrifto cenfet ex- 
plicandum. Etfuperior, &confequens beneditlio,neC 
atali Jude, necgeftis conuenit,fìdei qui ex fiudafru-

ïice, fìcutì ex radice Ieße eft. Ita fere D.Ambr.c.4. 
de benedir, patriarch. Mirifice autem,!¿■ incarna- Ambf<|Ë 
tionlrn eius expreffit dicensz Ex germine filimi afeen- 
difti, eo quod tanquamfrutex in alno firginis germi- 
nauit ,& Vtfilos boni odori¿ ad redemptionem mundi 
toniti materni¿ vìfeeribus infplendorc noua lucis emif- 
fus afeenderit ,fientEfaias dicit,Eicietvirga deradi- 
ee Iejfe ,¿י flos ex radice eius afeen det. Radix familia 
Îudeorum,virga Ai aria,flos M arie Chrifttis. Reble 
virga,quiaregal1s eft generis, de domo, ¿■patriadla- 
uid,cuius flos Chriftus eft, quifostorem mundana colla- 
nionis aboleuit, ¿■vita eterna odorem infudit. Quam 
explicationem, cùm fit tanroniîà fandorum, li- 
bens ampledür. Vt tamen fymbolum meum con- 
feram, non eXtra rem futurum exiftimo, fi verbo 
Hebraico retento dixerim à 70. vertí pótuiffe ex 
germine , feu frutice : quandoquidem טרף ta- 
rapii, non tan'tùm rapere, & laniare, fed etiam “!0י 
viítum tribuere , Se טיף tereph viítum , ci- 
bum כ &efcam lignificar, & טיף idem eftacpal- 
mes, irne ramus, aut fioliata: etenim Ezech. 17. £Zccg 
Veri. 9. habetur טרפי בל  col taf phe, omnes palami- 
res,frondes aut folia: adde qubdThargumpro לה עלןן;;
hale folium habear טרף Genef. 8. veri, ii.quapro- Gen. 8. 
pter cùm palmes pro germiné,& frutice fumi pof- 
fit,70. verterepotuerunt, ¿v.SsassZ. Quid fidi- 
ceremus locuta hunc ita poflè intelligi, vt ludas 
eofenfu ex germine afeenderit, qtiiaà montibus 
æternis Chriftus venir, vtnos redimeret, cùm טרף 
tareph etiam fignificet æternum, fie enim 70. ver- 
terunt. Pfal. yy. verf. y. to' Saifzaíájf ¿vi >'pica, Pi'íln'7׳Í‘
dfmiav , illuminans tu nìirabiliter à montibus 
æternis: vbi quidam vertunt prædç,à quibus etiam 
ludasVeniffe dicipoteft, quatenus ab æternopræ- 
deftinatus fuit, vt eftet, à quo Chriftus proficifce- 
retur. At de hoc loco fatis.

Ex his faitum effe hórinulli piitaftt, vt tribus 
luda, Dauid,Salomon, &c. pro infigni leonis effi- 
giemhabuerint,quem etiam Preto Iohannes rex 
Abyflinorum pto ftemmategeftát, ita tamen, vt 
crucem ereitam teneat,vt extabiilâßS. Orteliani 
theatri conftat. Ex Salomone fiquidem, & regina 
Saba fe defeendere iaitat. Græcus ira fe habet:
OTiufSVeç aéûrSç istbt. esc ßhocccb iti fie areßni• ¿rwnf, 
¿Sctn/JM%( à( aclov, ¿¡ ài tn.v/M/0(. 1iç tycfd •son’■ taei 
Catulus leonis luda, ex germine ,fili mi, afcendi- 
fti, recumbens, dormiuifti vt leo, & ficut catulds» 
quis fufeitabit eum ? Pro, aficendifti, legimus He- 
braicè.

?ליס

HO c autem vérbum latiffimam lignificano- 
nem habet, quod femel hìc in examen addu- 
cemus, he quis miretur, fi leâdones fæpenumero

Septuagin- tam interfediuerfæ finn & quidem primo 70. per 
tes^nlcam aW-«ú'‘״funt interpretati, vt hîcinnoftro contex- 
diaionem tu patet, ih quo omnes conueniunt : deinde in 
Hebraeam eadé fignifi catione per alia verba ex ¿1aßaj,a:com- 
nempe עלה polita verterunt, nempe !toeseutaiaituExod.ig.v .23. 
irGræca" mwa'a^al,a(^en So-'ver^■ ¡¡?”/¡firo.lofue q verC 16. 
diuerfaex- quod deficendereffignificatIofiiy. V.ß.
plicant. Tertio vertitur ®y./,.7״t«i,,pr1mo ehiror 1. Reg. 6.

venio Amos 7.verfi 1.à7dp^.fuq Iofue 10.
Verf.36. aiffASiz/Hfau^&C.abijt Iofue : ddpqyiizw, Da- 
iiiel.x.verfiiS. g dmnSs, & Daniel ingreffus
eft : ììip^iccai ex eo Gen.19.verf.30. fuper-
nenio, Leuit, 16. verf. j. cranfeOjNumer־

20.verf.yt>. mpiutiijutji, proficifcor, lofi 19. verf 46־ 
(itr-mpiuofsaji, ingredior, lofi io. verf. 9. ftvnw, no. 
Gen.19.verfi.1y. ra£$t;w0|Utí1aduenio,1.Reg.q.ver.1p 
tnu/uinfumy.Reg.io. verfiiß.ix®, venta, i. Reg•1?•
V.9. aransopí'a, fecedo Ñum.16.24. Hscmw&l&tc01n" jep[(iagi1i■ 
prehendo i.Paral.27.verf.24. affero, Amos 
y. 22. áiaifipa, offero,Geh.8.20. eicjpípa, afferò. Dan• Grç״ vn1- 
 aiavcupt 3 íirnul porto. Gen» jo. veri• 2J• v 1 co ־6.18
vulgatahahet, afportate. mcsnfipu ,effero.Leu1t.21• c°*2zhíe 
18,¿ra,8//íaC6>,afcenderefacio,Gen.}7.28.vb1ha ־ ״״״״¿ !!
bemus,extrax£runc. d'j®, duco, Ierem.39. y■ 'a! a.'/■1 cum loci* 
reduco Gen.yo.24. introduco, Daniel 2-24• scrifcuXíe
»?ct^>educo.Exód.y.8.ímja׳Exod.33.y.inducq,vu
ífitocMcendo. 71%^ pono Ezech. 14.2. a1 ״7״/״ mpo- 
nOjExod. 2y. 37. xs¿/a,ardeo, Exod.27.2o. vu gata 
Ardere facio. ¿7iiu accendo > Exoffi 30.8.


